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1 Indledning  

Denne vejledning er beregnet til den driftsansvarlige, brugeren og fagfolk og giver mulighed for en 

sikker og effektiv håndtering af dit anlæg. Denne vejledning er en del af produktet. 

ǒ Læs denne vejledning og de indeholdte vejledninger til komponenterne grundigt, inden du bruger 

dit produkt. 

ǒ Overhold alle sikkerheds- og handlingsanvisninger. 

ǒ Opbevar denne vejledning samt alle relaterede dokumenter, så de står til rådighed ved behov. 

Illustrationer i denne vejledning er udelukkende beregnet til at skabe forståelse og kan afvige fra den 

faktiske udførelse. 

1.1 Vejledningens gyldighed  

Denne vejledning gælder for følgende produkter : 

ǒ Mixed bed-filter desaliQ:MB5 (ordrenr. 707000060000) 

ǒ Mixed bed-filter desaliQ:MB9 (ordrenr. 707455000000) 

1.2 Relaterede dokumenter  

 

 

Af hensyn til bæredygtigheden har vi gjort produktdatabladene tilgængelige, så du kan downloade 

dem fra vores hjemmeside. 
 

ǒ Produktdatablad desaliQ:MB5/MB9 

ǒ Driftsvejledning desaliQ Inline-filtermodul 

ǒ Driftsvejledning desaliQ Inline-reguleringsmodul 

ǒ Driftsvejledning desaliQ Basis-påfyldningsmodul 

ǒ Driftsvejledning påfyldningsgruppe thermaliQ:FC13i 

ǒ Driftsvejledning påfyldningsenhed thermaliQ:FC2 

 

 

 

Du har følgende muligheder for at hente de relaterede dokumenter: 

ǒ Scan denne QR-kode 

ǒ Brug linket: qr.gruenbeck.de/019 

 

1.3 Identifikation af produktet  

Du kan identificere dit produkt ved hjælp af produktbetegnelsen og ordrenummeret på typeskiltet. 

Ʒ Kontrollér, om de produkter, der er angivet i kapitel 1.1, stemmer overens med dit produkt. 

Typeskiltet sidder på bagsiden af mixed bed-filtret. 

https://qr.gruenbeck.de/019
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 desaliQ:MB5  

 
 

 
 

 desaliQ:MB9  

 

 
 
 

 Betegnelse  

1 Overhold driftsvejledningen 

2 Bemærkning om bortskaffelse 

3 Tilslutningens nominelle bredde 

4 Driftstryk 

5 Nominel gennemstrømning 

6 Omgivelsestemperatur 

7 Vandtemperatur 

 Betegnelse  

8 Antal harpiksposer 

9 Påfyldningsmængde mixed bed-resin 

10 Produktbetegnelse 

11 QR-kode 

12 Data-matrix-kode 

13 Ordrenr. 

14 Serienr. 
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1.4 Anvendte symboler  

 

Symbol  Betydning  

 
Fare og risiko 

 
vigtig information eller forudsætning 

 
nyttig information eller tip 

 
skriftlig dokumentation nødvendig 

 
Henvisning til yderligere dokumenter 

 
Arbejde, der kun må udføres af fagfolk 

 
Arbejde, der kun må udføres af elektrikere 

 
Arbejde, der kun må udføres af kundeservice 

 

1.5 Visning af advarsler  

Denne vejledning indeholder instrukser, der skal overholdes af hensyn til din personlige sikkerhed. In-

strukserne er markeret med en advarselstrekant og opbygget på følgende måde: 

 

1.5.1.1  
1.5.1.2 SIGNALORD  1.5.1.3 Farens type og kilde 

1.5.1.4  
ǒ Mulige følger 

Ʒ Foranstaltninger til hindring 
 

Følgende signalord er defineret afhængigt af risikograd og kan være brugt i dette dokument: 

 

Advarsler og signalord  Følger ved manglende overholdelse af henvisninger  

 
FARE 

Personskader 

Død eller alvorlige kvæstelser 

 
ADVARSEL  Mulighed for død eller alvorlige kvæstelser 

 
FORSIGTIG Mulighed for mellemsvære eller alvorlige kvæstelser 

 BEMÆRK Materielle ska-
der 

Mulige skader på komponenter, produktet og/eller dets funk-
tioner eller en genstand i umiddelbar nærhed 
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1.6 Krav til personalet  

Under produktets enkelte livsfaser udfører forskellige personer arbejde på produktet. 

Arbejdsopgaverne kræver forskellige kvalifikationer. 

1.6.1 Personalets kvalifikationer 

 

Personale  Forudsætninger  

Bruger Å Ingen særlige fagkundskaber 

Å Kendskab til de overdragede opgaver 

Å Kendskab til mulige farer ved ukorrekt adfærd 

Å Kendskab til de nødvendige beskyttelsesanordninger og beskyttelsesfo-
ranstaltninger 

Å Kendskab til øvrige risici 

Driftsansvarlig Å Produktspecifikt fagligt kendskab 

Å Kendskab til lovmæssige forskrifter vedr. arbejdssikkerhed og 
ulykkesforebyggelse 

Fagmand 

Å Elektrisk/teknisk 

Å Sanitærteknik 

Å Transport 

Å Faglig uddannelse 

Å Kendskab til de relevante standarder og bestemmelser 

Å Kendskab til registrering og hindring af mulige farer 

Å Kendskab til lovmæssige forskrifter vedr. ulykkesforebyggelse 

Kundeservice  
(fabriks-/kundeservice) 

Å Udvidet produktspecifikt fagligt kendskab 

Å Oplært af Grünbeck 
 

1.6.2 Personalets tilladelser 

Følgende tabeller beskriver, hvilke aktiviteter der må udføres af hvem. 

 

 Bruger  Driftsansvarlig  Fagmand  Kundeservice  

Transport og opbevaring  X X X 

Installation og montering   X X 

Ibrugtagning   X X 

Drift og betjening X X X X 

Rengøring X X X X 

Inspektion  X X X 

Vedligeholdelse hvert halve år  X X X 

årligt   X X 

Afhjælpning af fejl  X X X 

Reparation    X 

Nedlukning og genstart   X X 

Afmontering og bortskaffelse   X X 
 

1.6.3 Personligt beskyttelsesudstyr 

Du har ikke brug for beskyttelsesudstyr til at betjene produktet. 

Ʒ Som driftsansvarlig skal du sørge for, at det nødvendige personlige beskyttelsesudstyr står til 

rådighed. 

Personligt beskyttelsesudstyr er følgende komponenter: 

 

 
Beskyttelseshandsker 

 
Sikkerhedssko 

 
Beskyttelsesdragt 

 
Beskyttelsesbriller 
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2 Sikkerhed  

2.1 Sikkerhedsforanstaltninger  

ǒ Brug kun dit produkt, hvis alle komponenter er installeret korrekt. 

ǒ Overhold de lokalt gældende forskrifter til beskyttelse af drikkevandet, både angående 

ulykkesforebyggelse og arbejdssikkerhed. 

ǒ Undlad at foretage ændringer,ombygninger, udvidelser eller programændringer på dit produkt. 

ǒ Ved vedligeholdelse eller reparation må du kun bruge originale reservedele. 

ǒ Hold lokalerne lukket for at forhindre, at uautoriserede får adgang for at beskytte personer, der er i 

fare eller ikke er instrueret, mod øvrige risici. 

ǒ Overhold vedligeholdelsesintervallerne (se kapitel 8.2). Hvis de ikke overholdes, kan der opstå en 

mikrobiologisk kontamination af din drikkevandsinstallation. 

ǒ Vær opmærksom på en mulig fare for at glide på grund af vand, der løber ud på gulvet. 

2.1.1 Mekaniske farer 

ǒ Du må under ingen omstændigheder fjerne sikkerhedsanordninger, frakoble dem eller på anden 

måde gøre dem ineffektive. 

ǒ Fare for at snuble på grund af slanger, der ligger på gulvet. Læg slangerne uden for 

adgangsvejene. 

ǒ Kontrollér, at produktet stilles eller fastgøres, så det ikke tipper, og at dets stabilitet til enhver tid er 

sikret. 

2.1.2 Tryktekniske farer 

ǒ Komponenter kan stå under tryk. Der er fare for personskader og materielle skader på grund af 

vand, der strømmer ud, og komponenter, der bevæger sig uventet. Kontrollér regelmæssigt trykled-

ningernes tæthed på produktet. 

ǒ Inden der udføres reparation og vedligeholdelse, skal det sikres, at alle relevante komponenter er 

uden tryk. 

2.1.3 Persongrupper, der har brug for beskyttelse 

ǒ Dette produkt må ikke bruges af personer (inkl. børn) med begrænsede evner og manglende 

erfaring eller viden. 

ǒ Rengøring og vedligeholdelse må ikke udføres af børn. 
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2.2 Produktspecifikke sikkerhedsinstrukser  

 

 
ADVARSEL  Kontakt med mixed bed-resin på grund af støvudvikling eller kemiske reaktioner 

 

ǒ Alvorlig øjenirritation, irritation af luftvejene og huden 

ǒ Alvorlige kvæstelser på grund af eksplosionsagtig reaktion ved blanding af mixed bed-resin med 

salpetersyre eller andre oxidationsmidler. 

Ʒ Brug personligt beskyttelsesudstyr. 

Ʒ Vær opmærksom på sikkerhedsdatabladene, og følg anvisningerne nøje ved et nødstilfælde. 
 
 

 
FORSIGTIG Varme overflader og varmt vand ved brug i igangværende varmedrift 

 

ǒ Forbrændinger på grund af varme overflader op til 55 °C 

ǒ Forbrændinger, hvis der trænger varmt vand ud op til 80 °C 

Ʒ Flyt kun mixed bed-filtret ved at bruge bæregrebene. 

Ʒ Brug egnede sikkerhedshandsker. 

Ʒ Lad først mixed bed-filtret og berßrte anlÞgsdele afkßle til Ò 30 °C, inden du arbejder ved 

komponenterne. 
 
 

 BEMÆRK  Gulvafløb, der fungerer ved hjælp af afløbspumpe, fungerer ikke ved strømsvigt. 

 

ǒ Mulig oversvømmelse af lokalerne ved manglende gulvafløb 

Ʒ Kontrollér, at der er et gulvafløb i lokalerne. 

Ʒ Installer en sikkerhedsanordning med vandstopfunktion. 
 

2.3 Tilladt harpiks  

Mixed bed-filtrene må kun bruges med følgende harpiks: 

ǒ desaliQ harpikspose (ordrenr. 707 435) 

 

 

ǒ Special-mixed bed-resinen er fyldt i poser og lukket. 

ǒ Harpiksposerne må kun bruges som emballeret enhed. 

ǒ Den brugte harpikspose kan bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. 
 

2.4 Reaktion i nødstilfælde  

2.4.1 Ved vandudslip 

1. Luk afspærringsventilerne før og efter produktet. 

2. Lokaliser lækagen. 

3. Afhjælp årsagen til vandudslippet. 
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3 Produktbeskrivelse  

3.1 Korrekt anvendelse  

Mixed bed-filtrene desaliQ:MB5 og desaliQ:MB9 bruges til fuld demineralisering af råvand i 

drikkevandskvalitet til første påfyldning eller efterfødning af varmeanlæg iht. VDI 2035. 

3.1.1 Anvendelsesformål 

ǒ I forbindelse med desaliQ  harpikspose  

Å Fuld demineralisering af råvandet til lukkede varmekredsløb 

Å Fuld demineralisering i igangværende varmedrift ved maks. 4 bar og 65 °C 

ǒ I forbindelse med desaliQ  Inline -filtermodul  

Å Filtrering af uopløste tilsmudsninger som rust- eller smudspartikler ud af varmekredsløbsvandet 

ǒ I kombination med desaliQ  harpikspose  og desaliQ  Inline -filtermodul  

Å kun desaliQ:MB9: 

Fuld demineralisering og filtrering af uopløste tilsmudsninger som rust- eller smudspartikler ud 

af det varme vand i igangværende varmedrift 

3.2 Forudsigelig fejlanvendelse  

Mixed bed-filtrene desaliQ:MB9 og desaliQ:MB5 kan ikke bruges inden for disse områder: 

ǒ Behandling af råvand til brug som drikkevand 

ǒ Drift med basisgas 
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3.3 Produktkomponenter  

Produktkomponenterne gælder for mixed bed-filtrene desaliQ:MB9 og desaliQ:MB5. 

 

 
 
 

 Betegnelse  

1 Oplåsnings- og udluftningshåndtag 

2 Dæksel 

3 Greb 

4 Tank/beholder 

5 Fod 

6 Stophane (råvand) 

 Betegnelse  

7 Flow-konstantholder 

8 Kappe 

9 Indgang r¬vand (tilslutning G Ĳñ) 

10 Sielement 

11 Udgang rent vand (tilslutning G Ĳñ) 

12 Ledningsevnemåler 
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3.4 Tilslutninger  

 

 
 
 

 Betegnelse  

a Indgang råvand 

 Betegnelse  

b Udgang rent vand 

 

3.5 Funktionsbeskrivelse  

3.5.1 Demineralisering 

I forbindelse med desaliQ  harpikspose : 

Vandet løber ind i mixed bed-filtret gennem råvandssiden. Via et indvendigt fordelersystem 

gennemstrømmes 1 eller 2 harpiksposer fyldt med mixed bed-resin ensartet nedefra og op. 

Vandet demineraliseres ved hjælp af ionbytning. Takket være et samleelement på beholderdækslet 

kommer det fuldt demineraliserede vand til mixed bed-filtrets rentvandsudgang. 

3.5.2 Filtrering 

I forbindelse med desaliQ  Inline -filtermodul:  

Det ufiltrerede varme vand strømmer nedefra gennem filtrets indgangsside og via strømningsfordele-

ren. Derefter strømmer vandet med de indeholdte partikler forbi magnetpinden. I den forbindelse 

trækkes magnetiske dele som jernpartikler/magnetit osv. ud og fjernes fra det varme vand. 

Vandet, der tidligere er renset på denne måde, strømmer derefter gennem 6 filterkerter med en mas-

kebredde på 5 µm. 

3.6 Tilbehør  

Dit produkt kan udstyres med tilbehør efterfølgende. Den servicemedarbejder, der er ansvarlig for dit 

område, og Grünbecks hovedkvarter står til rådighed med yderligere informationer. 

 

 
Vær opmærksom på, at tilbehørets tilgængelighed kan variere afhængigt af landet. 
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4 Transport, opstilling og opbevaring  

4.1 Forsendelse/levering/emballage  

Produktet er emballeret i en karton. 

Ʒ Kontrollér straks ved modtagelsen, at produktet er komplet og uden transportskader. 

Ʒ Gør følgende ved synlige transportskader: 

Å Undlad at tage imod leverancen, eller gør det med forbehold. 

Å Noter skadens omfang på transportdokumenterne eller på transportørens følgeseddel. 

Å Start en reklamationssag. 

Ʒ Transportér kun produktet i den originale emballage. 

Ʒ Bortskaf først emballagen miljømæssigt og fagligt korrekt efter installation af produktet. 

4.2 Transport/opstilling  

Ʒ Transportér mixed bed-filtret lodret ï undlad at tippe det. 

Ʒ Brug begge greb til transporten. 

4.3 Opbevaring  

Ʒ Opbevar produktet, så det er beskyttet mod følgende påvirkninger: 

Å Fugt, vand 

Å Miljøpåvirkninger som vind, regn, sne osv. 

Å Frost, direkte sollys, kraftig varme 

Å kemikalier, farvestoffer, opløsningsmidler og dampe derfra 

 Ved frostfare  

Ʒ Tøm mixed bed-filtret helt. 

Ʒ Beskyt mixed bed-filtret mod frost. 

Ʒ Opbevar hapiksposen frostfrit. 
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5 Installation  

 

 
FORSIGTIG Fare for kontamineret drikkevand på grund af manglende TBS-ventil. 

 

ǒ Mixed bed-filtrene er ikke egensikre. Hvis mixed bed-filtrene installeres uden armatur og mangler 

en TBS-ventil efter tilslutningen til husets vand, er der fare for kontaminering af drikkevandet. 

Ʒ Installer en TBS-ventil før mixed bed-filtret. 
 

 Monteringseksempel desaliQ:MB9 (påfyldning af varmeanlæg)  

 

 

  

 Betegnelse  

1 Drikkevandsfilter pureliQ X-serien 

2 Påfyldningsgruppe thermaliQ:FC13i 

 Betegnelse  

3 desaliQ slangesæt DN 12 

4 Kloaktilslutning DN 50 
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 Monteringseksempel desaliQ:MB5 (påfyldning af varmeanlæg)  

 

 

  

 Betegnelse  

1 Drikkevandsfilter pureliQ X-serien 

2 Påfyldningsgruppe thermaliQ:FC2 

3 Vægholder thermaliQ:FC/HC 

 Betegnelse  

4 
Tilslutningsadapter thermaliQ:FC til desaliQ-
filtre 

5 desaliQ slangesæt DN 12 

6 Kloaktilslutning DN 50 
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 Installationseksempel desaliQ:MB9 (behandling af partiel strøm)  

 

 
 
 

 Betegnelse  

1 Mixed bed-filter desaliQ:MB9 

2 desaliQ-harpikspose 

3 desaliQ Inline-filtermodul 

4 Tilslutning fra varmekredsløb (pumpegruppe) 

5 Tilslutning til varmekredsløb (sensorgruppe) 

 Betegnelse  

6 Forbruger 

7 Returløb varmekredsløb 

8 Fremløb varmekredsløb 

9 Cirkulationspumpe 

10 Varmeanlæg 
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 Installationseksempel desaliQ:MB9 o desaliQ:MB5 (behandling af partiel strøm)  

 

 
 
 

 Betegnelse  

1 Mixed bed-filter desaliQ:MB9 

2 desaliQ-harpikspose (2x) 

3 desaliQ Inline-filtermodul 

4 Mixed bed-filter desaliQ:MB5 

5 
Tilslutning fra varmekredsløb (pumpegruppe) 
og forkoblet desaliQ:MB5 

 Betegnelse  

6 Tilslutning til varmekredsløb (sensorgruppe) 

7 Returløb varmekredsløb 

8 Forbruger 

9 Fremløb varmekredsløb 

10 Cirkulationspumpe 

11 Varmeanlæg 

 

5.2 Krav til installationsstedet  

Lokale installationsforskrifter, generelle retningslinjer og tekniske data skal overholdes. 

ǒ Beskyttelse mod frost, kraftig varmepåvirkning og direkte sollys 

ǒ Beskyttelse mod kemikalier, farvestoffer, opløsningsmidler og dampe derfra 

ǒ Omgivelsestemperatur og str¬lingstemperatur i umiddelbar nÞrhed Ò 40 °C 

ǒ Adgang til vedligeholdelse (vær opmærksom på pladsbehovet) 

ǒ tilstrækkeligt oplyst og ventileret og udluftet 

ǒ vandret opstillingsflade med passende bæreevne til at kunne bære produktets driftsvægt 

 Sanitær installation  

ǒ Gulvafløb eller en sikkerhedsanordning med vandstopfunktion (f.eks. lækagebeskyttelse protectliQ) 

ǒ Kloaktilslutning Ó DN 40 til p¬fyldningsenhed thermaliQ:SB13 

ǒ Afspærringsventiler før og efter produktet 

ǒ Drikkevandsfilter før produktet 

ǒ TBS-ventil før produktet 
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5.3 Kontrollér leverancens indhold  

 

 

Leverancens indhold: 

ǒ Mixed bed-filter desaliQ:MB9, fyldt med 2 desaliQ-harpiksposer 

ǒ Mixed bed-filter desaliQ:MB5, fyldt med 1 desaliQ-harpikspose 
 
 

 
 
 

 Betegnelse  

1 Mixed bed-filter desaliQ:MB9 

2 Mixed bed-filter desaliQ:MB5 

 Betegnelse  

3 Ledningsevnemåler integreret 

4 Stophane inkl. pakning 

Ʒ Kontrollér, at leverancen er komplet og ikke beskadiget. 

5.4 Installér produktet  

 

 
Det er ikke nødvendigt at fylde mixed bed-filtret med harpikspose før første installation. 

 
 

 
FORSIGTIG Dele af anlægget kan stå under overtryk 

 

ǒ Fare for kvæstelser på grund af udstrømmende vand og uventet bevægelse af dele på anlægget. 

Ʒ Installer en egnet trykreduktionsenhed i den trykførende ledning før mixed bed-filtret. 

Ʒ Installer en tilladt sikkerhedsventil til det angivne trykområde i den trykførende ledning før mixed 

bed-filtret. 

Ʒ Sørg for, at åbningstrykket, der er indstillet ved sikkerhedsventilen, ikke overskrider det maks. til-

ladte driftstryk, der er oplyst på typeskiltet. 
 
 

 
FORSIGTIG Varme overflader ved brug med høje vandtemperaturer 

 

ǒ Fare for forbrænding ved temperaturer fra over 55 °C 

Ʒ Brug sikkerhedshandsker. 

Ʒ Flyt kun mixed bed-filtret ved bæregrebene. 
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5.4.1 Forberedende arbejde 

 

 
 

1. Monter stophanen med pakning ved råvandstilslutningen (indløb) på mixed bed-filtret. 

 

 
 

2. Stil mixed bed-filtret opretstående på et stabilt og jævnt sted. 

a Overhold tilslutningsslangernes længde på 1,5 meter. 

5.4.2 Tilslut tilslutningsslangerne 

 

 BEMÆRK Skru tilslutningsslangerne på de dobbelte nipler, så de ikke vrides. 

 
ǒ En meddrejende dobbelt nippel, der drejes for langt ind, kan beskadige produktet. 

Ʒ Sikr den dobbelte nippel mod at dreje med, når tilslutningsslangerne skrues på. 
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1. Slut begge tilslutningsslanger med isatte pakninger til påfyldningsgruppens tilslutningsadapter. 

a Hold tilslutningsadapteren fast med en nøgle SW27, så den ikke vrides. 

 
 

 
 

2. Skru de to beskyttelseshætter på mixed bed-filtrets tilslutninger af. 

3. Slut begge tilslutningsslanger med isatte pakninger til mixed bed-filtret. 

a Vær opmærksom på mixed bed-filtrets gennemstrømningsretning ï indgang forneden, udgang 

foroven. 
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6 Ibrugtagning  

6.1 Udluftning og ibrugtagning af produktet  

 

 
 

1. Åbn stophanen på råvandets indløb på mixed bed-filtret. 

2. Åbn langsomt vandindløbets afspærringsventiler ved påfyldningsgruppen. 

3. Tryk på det grønne håndtag for at udlufte mixed bed-filtret. 

4. Udluft behandlingsenheden ï tryk på udluftningstasten. 

5. Åbn afspærringsventilerne efter produktet, og lad en vandaftapningspunkt stå åbent nogle minutter. 

» Installationen udluftes komplet. 

6. Slå ledningsevnemåleren til. 

» Displayet viser 0. 

 

 
Ledningsevnemåleren slår automatisk fra efter ca. 10 minutter. 

 
 

 

Ledningsevnemåleren er ikke temperaturkompenseret. På den måde vises ved vandtemperaturer 

over 25 °C en for høj ledningsevne. 

Ʒ Ved højere temperaturer (f.eks. ved en kredsløbsblødgøring i varmedrift) skal det rene vands led-

ningsevne registreres med et temperaturkompenseret måleapparat (f.eks. ordrenr. 170 185 eller 

170000010000). 
 

7. Kontrollér mixed bed-filter og installation for tæthed. 
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7 Betjening  

7.1 Efterfyld opvarmningsvand  

 

 
 

1. Udfør en efterfyldning af opvarmningsvandet ved behov. 

a Åbn begge afspærringsventiler ved påfyldningsenheden. 

b Åbn afspærringsventilen ved mixed bed-filtret. 

2. Aflæs spædevandsmængden på vandmåleren, og dokumentér denne i driftsmanualen. 

7.1.1 Kontroller ledningsevnen 

1. Kontrollér regelmæssigt det rene vands ledningsevne. 

a Aflæs den viste ledningsevneværdi på mixed bed-filtrets display. 

2. Udskift harpiksposen, så snart displayet viser en bestemt grænseværdi. 

Vi anbefaler at udskifte ved en ledningsevneværdi på maks. 50 ɛS/cm. 

 

 
Ledningsevnemåleren er ikke temperaturkompenseret. 

 

3. Mål det rene vands restledningsevne med en ledningsevnemåler ved behov med et led-

ningsevnemåleren. 

 Kontrollér mixed bed -filtrets tilstand  

4. Undersøg mixed bed-filtret regelmæssigt under driften. 

a Kontrollér, at alle tilslutningsslanger er fast tilsluttet. 

b Kontrollér mixed bed-filter og tilslutninger for tæthed. 

c Kontrollér, om dækslet sidder fast. 
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7.2 Udskift harpikspose eller desaliQ  Inline -filtermodul  

7.2.1 Forberedende arbejde 

 

 
FORSIGTIG Væskeudslip 

 

ǒ Fare for at skride og falde 

Ʒ Sørg for at overholde arbejdssikkerheden ved udskiftningen. 

Ʒ Brug sikkerhedssko og sikkerhedshandsker. 
 

Ʒ Luk afspærringsventilerne ved vandindløbet og -udløbet. 

Ʒ Lad evt. resterende vand løbe ud ved et vandaftapningssted. 

Ʒ Kontrollér, at et gulvafløb er frit, så det resterende vand kan løbe ud. 

7.2.2 Montering og afmontering af desaliQ Inline-filtermodul 

 

 
Overhold driftsvejledningen til desaliQ Inline-filtermodulet. 

 

7.2.3 Fjern brugt harpikspose  

 

 

Hvis harpiksposen skal udskiftes under en behandling (mixed bed-filter tilsluttet), skal der tages hen-

syn til følgende: 

Ʒ Det er ikke nødvendigt at afmontere tilslutningsslangerne til indløb og udløb eller at tømme mixed 

bed-filtret. 

ǒ På den måde bliver trykudligningen langsommere og gør det dermed mere besværligt at udtage 

og isætte harpiksposen. 

ǒ Resterende vand kan trænge ud af den åbne tank/beholder under udskiftningen. 

ǒ Den brugte harpikspose er våd og kan dryppe. 
 

 

 
Overhold den korte vejledning til harpiksposen på spanden (ordrenr. 707 435). 

 

 Kort vejledning  
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 BEMÆRK  Der trænger vand ind i ledningsevnemåleren 

 

ǒ Funktionssvigt på grund af vandstænk og fugt i ledningsevnemålerens hus 

Ʒ Undgå, at der er vand på ledningsevnemålerens hus/display. 

Ʒ Læg ikke våde harpiksposer på ledningsevnemåleren. 
 
 

 
FORSIGTIG Udslip af varmt vand ved brug med høje vandtemperaturer 

 

ǒ Fare for forbrænding 

Ʒ Brug sikkerhedshandsker. 

Ʒ Lad vandet afkßle til Ò 30 °C. 
 

Ʒ Kontroller, at installationen er afspærret hydraulisk og uden tryk. 

 Hurtig tømning  

 

 

Ved et mellemliggende skift af harpiksposen kan mixed bed-filtret tømmes ved hjælp af bajonetlåsen 

på tilslutningsadapteren uden at afmontere tilslutningsslangerne. 
 
 

 
 

1. Tryk på det grønne håndtag, til der ikke længere er tryk i mixed bed-filtret. 

2. Afmonter tilslutningsadapteren fra tilslutningsmodulet. 

» Tilslutningsmodulet spærres automatisk hydraulisk. 

3. Åbn stophanen ved råvandstilslutningen, og lad den stå åben. 

4. Tøm tilslutningsslangerne og mixed bed-filtret. 
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 Komplet tømning med rengøring  

 

 
 

1. Tryk på det grønne håndtag, til der ikke længere er tryk i mixed bed-filtret. 

2. Afmonter tilslutningsslangen ved mixed bed-filtrets rentvandsudgang. 

 

 
 

3. Afmonter tilslutningsslangenved mixed bed-filtrets råvandsindgang. 

4. Åbn stophanen, og lad den stå åben. 

5. Lad mixed bed-filtret køre tørt. 
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6. Fastgør det tømte mixed bed-filter med dets fødder. 

7. Tryk dækslet let ned, og drej det 1/8 omgang mod uret. 

8. Tag dækslet af, og læg det ned. 

9. Tag den brugte harpikspose ud manuelt. 

10. Tag afrivningsetiketten på harpiksposen af. 

» På den måde mærker du den brugte harpikspose sikkert og kan undgå forvekslinger. 

11. Aflever harpiksposen til bortskaffelse (se kapitel 11.2). 

 

 
 

12.  Fjern tilsmudsning på sielementerne på bunden og i dækslet. 
































